
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                  Igor Vladimirovitsch Talkov 

 

 

 



ТОВАРИЩ ЛЕНИН 

 

 

 

Товарищ Ленин, а как у Вас дела в аду? 

Вы там на сковородке иль на троне? 

Готовитесь ли к Страшному суду 

Или надеетесь, что дьявол выдаст бронь Вам? 

 

 

Нет, брони Вам, товарищ, не видать. 

Господь не допускает компромиссов. 

И мы хотим успеть Вам всё сказать, 

Пока Ваш дух не воплотился в крысу. 

 

 

Мы - подкидыши, стервы эпохи, 

Чудом выжившие под забором, 

Отсекавшим от Господа Бога 

Вакханалию лжи и террора. 

 

 

Скорбь великая, слёзы и грусть, 

Прозябание на коленях. 

Что плохого Вам сделала Русь, 

Уважаемый гений? 

 

 

Ну не нравился Вам наш народ... 

Так в Швейцарии бы и оставались 

И кровавый свой переворот 

Там, в Швейцарии, свершить бы пытались. 

 

 

 

GENOSSE LENIN 

(ein Bericht an Genossen Lenin) „Prosa“ 

 

 

Genosse Lenin, wie fühlt man sich so, in der Hölle? 

Schmorst du in Höllenflammen, oder beziehst du einen Thron? 

Bist du bereit, vor das Gericht zu treten? 

Oder erhoffst du dir ein „Freibrief“ Satanswillen? 

 

 

Nein Genosse! „Freibrief“ wirst du - nicht kriegen! 

Der Herr, erduldet keine Kompromisse! 

Deshalb beeilen wir uns, alles dir zu beichten, 

Bevor dein Geist, wiedergeboren wird zur Ratte! 

 

 

Wir, sind ausgesetzte Kinder einer Luder-Epoche, 

Auf wundersame Weise überlebten ausgegrenzten, 

Abgeschnitten vom Gott, unseren Herren, 

Vollgetränkt an Orgien von Lügen und Terror. 

 

 

Trauer ist groß, Tränen und leid, 

Auf den Knien dahinvegetierend. 

Was hat Russland ihnen getan? 

Verehrter Genie? 

 

 

Gut, sie hassten uns - Russenvolk... 

So wert ihr doch in der Schweiz geblieben 

Und den Blutgetränkten Regierungssturz 

Bei euch, in der Schweiz getrieben! 

 

 

 



Ладно, хватит! Мы встали с колен 

И расправили плечи. 

Пусть вокруг запустенье и тлен, 

Но ещё и не вечер. 

 

 

Не дано Вам, иудам, понять, 

В чём секрет нашей силы; 

И не вычислить и не разгадать 

Тайной мощи России. 

 

 

Просыпается русский народ, 

Поднимаются веки, 

А прозревший, он вас проклянёт. 

Проклянёт Вас - навеки. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I.V.Talkov 

 

Es reicht! Wir richten uns auf! 

Wir sind bereit! 

Mag sein, umgeben von Finsternis und Verwilderung, 

Aber „es ist noch nicht aller Tage Abend“! 

 

 

Ihr Verräter werd`s nie erfahren, 

Das Geheimnis unserer Stärke. 

Es ist unberechenbar und unergründbar, 

Das Geheimnis der Macht - Russlands! 

 

 

Allmählich wird munter das Volk, 

Die Augen werden klar, 

Und wenn das Volk sehend wird, 

Wird es dich verfluchen! 

Es wird dich verfluchen, für Ewig! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

J.A.Anderlana 

 


